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EDITORIAL

Deszeo extender una calurozo zaludo a todos los exalumnos z nuestra Asamblea de Aniversario. Asimizmo, doy
una cordial bienvenida a las misioneras que han venido dezde Estados Unidos para estar presentes en aste
evento tan espacial para todos nosotros, ¥ a nuestros maestros peruanos de aver y hoy.

Estamos reunidos hoy aqui para celebrar con jubilo el Cantenario de nuestro quendo colegio. El Lima High
Scheol estd cumpliendo 100 afios de su findacion y nosotros somos parte de la historia. Sin duda, éste es un
privilagio especial para los que hemos acudido a su celebracion para manifestarle al LHS nuestro aprecio v
nuestro reconocimiento a lz labor aducativa que ha venido desempetiando eficaz e impecablemente todos estos
afios.

Los exalumnos somos prusba vivients de la gran educacion que recibimos aqui en estas aulas. Hemos logrado
nuestros objetivos, en lo profesional debido a lz excelencia académica recibida v en lo personal por las
ensefianzas cristianas que nos inculcaron a fravés de los afios y que han regido nuestra vida. Nos convertimos
en hombres v mujerszs de bien, honestos, leales, trabajadores, incorruptibles, incansables para conszeguir
nuestras metas sablendo que para nosotros no habia limite, respetuosos y respetados. Todos estos calificativos
describen lo que somos, simboles vivientas de lo que debe ser un cristiano verdadero en una sociedad que ha
perdido los valores.

Nuestro lema Love, Honor and Service (que comresponde a las ziglas LHS de nuestro querido Lima High
School) calaron hondo en nuestra formacidn, haciendo que nos distmzamos facilmente entre todos los demas.
No creo equivocanne cuando digo que cada uno de nosotros 22 un muy buen representante de nuestro querido
colegio en nuestra sociedad.

Cuando convocamos a los exalummnos a celebrar el Centenano, pensamos gque en consideracion a la
mportancia del evento a llevarze a cabo, tendriamos s duda una buena acogida. Sin embargo, no
avizoramos, la concurrencia multitudinaria que se ha producido como resultado de esta convocatoria. Muchas
gracias a2 cada uno de ustedes por acudir a la cita. La respuesta que hemos recibido nos compromets aun mas
para seguir trabajando por EXALMA Estamos seguros que las actividades programadas por la Comision
Centenario seran de su asrado v pasaremos unos momentos inolvidables que recordaremoes por muchos afios.
Nuestroz familiares v amigos se sorprenderan de las experiencias molvidables que les contaremosz sobre
nuestras reuniones. Algunos no comprenderin qué nos motiva a concwrrir afio tras afo a las asambleas v por
que nos sentimos diferentes. La respuesta no es ficil de encontrar y quiza sea imperceptible. Al conversar con
nuestros companieros encontraremos una idea comun: los valores cnistianos calaron hondo en cada uno de
nozotros ¥ se mantienan malterables 2 través del tiempo v de las vicisitude: de la vida diana.

El programa que hemos preparado tiene un doble motivo. A la vaz que celebramos el Centanario de nuestro
Lima High School, también estamos llevando a cabo la VII Reunion Intemacional de Exalumnos. La primera
se realizd en Connecticut en 1993 v cada dos afios nos hemos reunido sm falta para reiterar nuestros lazos de
amistad v disfrutar de la compania de nuestra familia del Mana Alvarado. Con este motivo, este afio han
venido mas de 200 exalumnos del extranjero. Vienen de los Estados Unidos, Europa, Asia, Ausfralia v demas
confines del mundo. Sean todos bienvenidos al Peri, v esperamos que dizsfruten el programa v la companiia de
todos los exalumnos, misioneras y profesores.

Nuestrz pagina web www.exalma.com que hoy cumpls tres afios, nes mantiens informados sobre las
actividades que desarrolla nuestra azociacion y z la vez les permite disfrutar de las fotos que colocamos para el
deleite de todos. No puedo opinar imparcialmente sobre las otras asociaciones de exalumnos, pero si puedo
decirles que la nuestra 23 extraordinana graciaz a la participacion de todos ustede:s cada vez que los
convocamos.

Agradezeo a Dios v a2 todos los exalumnos por la oporhunidad que ma brindaron al elegirme para presidir
EXALMA durante este sigmificativo acontecimiento. Sin embargo. desso dejar constancia que la Comision
Centenario estd compuesta por un equipo de lujo. En la contratapa pueden ver los nombres de los integrantss
del grupo. Somos cuatro past-presidentas, tras miembros de apoyoe de impacables calificaciones y tres asesoras
de primera linea. El resultado de este conjunto es el programa que hoy van a disfrutar v que estoy sezura sera
del asrado de todos ustedes. A todas v cada una de mis companieras de EXALMA y de la Comision
Centanario mi especial reconocimiento por el axcelente trabajo realizado. Muchas gracias.

Nancy Velasquez de Marchesi
PRESIDENTA EXALMA Y COMISION CENTENARIO

Turamentacion 2003



(junb 2006)

Una VISION de FUTURO hecha realidad,
FORTALECIDA y AFIANZADA en 100 ANOS
de EXCELENCIA EDUCATIVA

MISS ELSIE WOOD, FUNDADORA del COLEGIO

“The load 1z 20 heavy I cannot zleep mights,
I have walked the streets praying for help;
have taught my claszes praying for help;
have gone to slesp praying for help and I am sure GOD will send it”

“ La carga es muy pesada, no puedo dormir por las noches,
he cammado por las calles orando por zvuda,
he dictado mis clases orando por ayuda;
he ido a dormir orando por ayuda y estoy segura que DIOS la enviara”

" Las semillas cayeron en buen terreno, brotaron, crecieron y produjeron una cosecha

que rindié el treinta, el sesenta y hasta el ciento por uno.” Marcos 4:8

El espiritu emprendedor de Miss GERTRUDE HANKS consolido y engrandecic |a obra educativa del
Colegio, ella fus |a impulscra de |a construccion del local que hasta hoy tenemos, |a solidez del
edificio traspasa fronteras y se transforma en solida educacion Cristiana , con impecable preparacion

académica y con cimientos gue en 100 afics cosechan |a buena siembra.

Miss Hanks mujer de avanzada y visionaria de un gran porvenir pars todos los exalumnos, fundo la

ASOCIACION en junio de 1922, sus sabias palabras fueron:

“NO ES MI PAIS, NI TU PAIS,
ES NUESTRA AMISTAD,
ESA ES LA ESPERANZA DEL MUNDO™




En 1932 el nuevo local del Colegio fue premiado como el EDIFICIO del ANO, tiempo
mas tarde el INSTITUTO NACIONAL de CULTUEA lo declaré MONUMENTO
HISTORICO.

CENTENARIO

100 anocs parece muchisimo tiempo, es volver la mirada al pasado y ver un largo caming, muchas veces
con grandes cbstaculos, otras veces ligero v tranguile. Hoy gue el SIGLD se ha hecho realidad el
tiempo no cuenta, todos nuestros pensamientos ¥ nuestros emocicnados corazones se convierten en
cercania, afecto, gratitud, recuerdos, vivencias y tantas otras cosas mas que forman parte importante de
nuestras vidas.

RCJOS, VERDES, ROSADDS, AZULES v vibramas con el mismo entusiasmao, atravesamaos
el Pacifico y el Atlantico, Los Andes y Los Alpes para reunirnos, para cenfundirnes en un abraze que
ilumine el ciele y se convierta &n un ARCO IRIS luminoso, intenso e interminable en el firmamento.

Querido Colegic GRACIAS, MIL GRACIAS por todo lo que recibimos y forfjames durante nuestra época
escolar: alegrias y tristezas, triunfos y fracasos, amistades cultivadas para tods |a vids, |azos fraternales y
soclidarios gue el tiempo ha estrechado vy fortalecide. En esta inclvidable celebracicn festejaremaos al
Colegio y renovaremos con profunda FE nuestro comparierismo entre todas las Promociones de
egresados.

Queremos expresar nuestro respeto, afecto v GRATITUD para todas las Misioneras y Profesocres que nos
impartieron una educacicn de calidad, nos prepararon para la vida con conocimientos de ciencias,
letras, artes, deporte, el dominic del idioma inglés, pero, muy especialmente nos formaron
integralmente para ser ciudadancs’as de bien, nos dieron ejemplo de lealtad, honestidad y wverdad;
"MOS ENSENARCN A FESCAR, NO NOS DIERCN EL PESCADD siempre sera un privilegio pertenecer
a la gran familia del Colegic Maria Alvarado-LIMA HIGH SCHOOL, tengan la seguridad gue hemaos
sabido seguir el rectc camingo, gue 8 nuestras acciones les hemos impresc el sello del Colegio,
imbomable & indeleble |, el lema del Colegic es dia a dia en nuestra vida perscnal, familiar, laboral y
profesional una distincion de AMOR, HOMOR y SERVICID.

Todos quienes integramos EXALMA alrededor del munde nos unimeos hoy en oraciones de alabanza a
Dios dando gracias por el Centenaric de nuestra querida ALMA MATER y también por permitirnos
estrechar una vez mas los lazos de amistad y hermandad.

Maria del Carmen Zamora del Alcazar B&4
VICE-PRESIDENTA COMISHON CENTENARIO

S5AM PABLO escribid:
" QUE HERMO SO ES RECIBIR AL MEMSAJERO QUE TRAE BUENAS MUEVAS”
Romanos 10:15

Muestras gueridas v siempre presentes MISIOMERAS han guerido expresarnos su carnifio v recuerdos de
su pasc por el Perd y el Colegic. Muchas de ellas nos scompafiaran en estas inclvidables
celebraciones, otras desde diversas civdades de los Estados Unidos nos envian su afectuoso saludo.

Desde Pennsylvania nos escribe Miss CHRISTINE HACKMAN

Cueridas amigas,

Me da mucha pena no poder estar en Lima para celebrar el centenaric de nuestro gqueride colegio,
pere voy 8 estar pensando en ustedes, mientras gue participan en las varias actividades programadas.
Les mando saludos carinosos a cada una de ustedes, del fondo de mi corazon. Demos gracias a Dios
por haber bendecido a tantos nines por medioc del Colegio Maria Alvarade durante estos cien anos.....y
tambien a nosotras que trabajamos con ellos.

Yo estoy feliz viviende en Corwall Manor, una de warias comunidades para los jubilados en
Pennsylvania. Somos mas de 500 personas alojadas en casas y departamentos con bastantes arboles y
flores para hacer un ambiente muy hermoso.

Bueno, sin duda, su ingles es mejor gue mi dominic del castellano, asi que voy a cambiar de idioma
para expresarme mejor (ha!).



| have a lovely third floor apartment with eight windows facing north, east and west to give me varicus
views. | do most of my own cooking, but | go into the dining room several times a week because | like to
be with peocple.

My health is fine....... except for a few “problemitas™ a spinal curvature and arthritis have made my right
leg too "collapsible” {!) to walk without a walker (andador), and at times arthritis makes me hurt here and
there. My only other trouble is that because of celiac disease, | am on a gluten-free diet, whic means no
wheat, flour, rye or barley. But...... | am thankful that | can still think, talk, read, listen to music, enjoy
movies, do oossword puzzles, go to church and much more! Life is good.

| sometimes reflect on the experiences and peocple that made my years in Peru sorich and wonderful.
Beginning with my amival el "Dia de la Primavera” in 18583, | fell in love with the culture, the history,
scenery, language, food, and especially, “the gente™. Thank you so much for letting me have a part in
your life. May God richly bless you all.

MESSAGE FROM MISS OPAL MEIER

When | amived in Peru in February, 1248, | was only 22 years
old. | xnew a few words of Spanish and understood even less.
Before classes began, it was decided that | should go with the
students who had to take maske-up exams st a2 Nationsl
School. Immedisately on amival a8 discussion began between
those in charge snd our students. As | &new no Spsnish, |
stayed out of it. They did not want to let the students take their
exams because no teacher had come with them due to my
size, age and apparent ignorance; hey did not understand
how | could be a teacher Finally they did let them take the
exams. Thus my first of many frightening experiences with
Peruvian “Jurados.”

Noemi Tomrealva de Camere and | spent many happy years
together in the Commercial Department. She was s grest
teacher. She is a friend | can never forget! Year after year we
gradusted bilingusl secetaries who took their places in the
business world of Lima and other cities of Peru in fact, other
cities of the world. | saw many a Lima High graduste lift her
whole family to a8 higher standard of living, not only making an impact in her own life but in that of the
whole country. This is a source of great satisfaction for a teacher. This makes dedicated teachers.

| also had the privilege of teaching Religion to the students of first and fourth years first, The Life of
Christ; fourth, The Beginning of the Christian Church. Daily contact with you students was an inspiration
and a joy in class and even more so out of class.

A grest joy of my years in Peru was living in the school with the other missionary teachers and especislly
with the “internas.” It was like living in & large family, sharing problems and successes bad days good
days, but with God's help always s blessing in the end.

Antonieta Bernales de Hernandez was the gym teacher when | amrrived. She gave me an opportunity to
help her with sports. We soon became fast friends. We worked together all the years | was in Lima
preparing teams of all kinds, winning games and championships while preparing girls to face life and to
live it to its fullest. Everyone who knew her remembers what avivacious person she was, How she made
life more pleasant for everyone around her and what a temrible loss it was when she was taken from us.
Lima High was a different place while she was there. She was another friend | can never forget.

How did | come to teach at Lima High School? The most direct and comect answer is God sent me
there! Of course, many people, events and circumstances played a part in it mainly, my up bringing in a
Methodist home and church. All through college God was telling me there was something special He
had for me to do. | soon discovered He wanted me to serve Him as a Missionary. | was sccepted by the
Board of Missions of the United Methodist Church and assigned to Lima High School as s teacher |
spent 22 years in Lima the happiest of my life. In 1870 the Board of Missions decided | was needed
more in Santisgo, Chile, as the field treasurer. This ended my stay at the school | love and completed
the work God had for me to do there.

| leave you with these words of the Apostle Paul: "You yourselves are our letter of recommendation,
written on your hearts, to be known and read by all men; written not with ink but with the Spirit of the
living Ged, not on tablets of stone but on tablets of

human hearts.” || Corinthians 2:2, 3b .



FROM MISS JOAN GOFORTH

When | had to leave Cubs in, October 1980, | oied sll the
way to Miami. | still feel very sad for the Cuban pecple,
but | did not realize then that Ged had wonderful blessings
for me ahead. If | had not |left Cuba, | never would have
known my weonderful students, missicnary family, Peruvian
teachers, and so many other special friends in Peru. And
what a beautiful and wonderful country | got to know,
enjoy, and love!

There are so many special memories. Spending time at
mesltime and on weekends with the internas was a grest
blessing, in spite of occasional frustrations!

| think of helping seniors memorize Wordsworth's
“Daffodils.” (Can you still quote it, Ladies?) And never
agsain have | asked, "Are you chewing chewing gum?” | did
later ask a lot of times in classrooms here, "Are you
chewing gum?" Let me explain. My mother always said
chewing gum rather than just gum. So in my guestion, the
first chewing is part of the verb, and the second is 2
participial adjective medifying gum. You do remember
your English grammar, | know! It truly was s blessing to
have you as students.

The two senior trips | went on were such fun. Reds of 1981, do you remember our cold, but beautiful
days in Huancayo? | thought that | had gotten such bargains at the Ferria, but what a disappointment on
the way back to Lima, to learn that you students ususally had paid half of what | had, or less!

Going with the 1962 Greens to the besutiful sunny ossis near Ica also was a thrill for me. Your class was
the only one which had to endure my English classes for two years, but that made you special to me, as
all of you are.

| remember with joy English clssses with the 1962 Pinks and the 1925 Yellows, as well as, studying the
book of Acts with the Blues of 1984. | also had the privilege to have as students in Specials some of the
Reds of 1988. Later, some of you were in my homeroom. When | returned to Lima as 8 volunteer during
the U.S. summer of 1966, | had the added blessing of teaching some of the Greens of 1287 and other
classes.

Chapel services also were special. Hearing some of those hymns today brings tears to my eyes.

Other highlights have included having seversl ex-alumnas visit me — Nitty Rizo-Patron, Maria Ramirez
and Norma Camusso. And what a blessing | had visiting Carmen Zuniga in 2002 in Edinburgh,
Scotland!

The reunicons that you ex- slumnas have plsnned in the United States have been incedible! | so
enjoyed those in Miami in 1887 and 2003, San Francisco in "28, and New york in 2001. What a thrill it
was to be with all of you! Reunions in Lima in 1981 and 1998 were unforgettable, as | am sure this big
one will be.

| am grateful to God for my time at Maris Alvarado from 1980 to "62 and June to August of 1966, | will
forever cherish the memories of friendships, good times, and fellowship in the Lord.

Que Dios les bendiga por siempre.



A KENTUCKY GIRL EXPERIENCES PERU (1955)

When | deplaned st the Lims Airport in September of 1955, |
never dreamed of such s reception. Thers to meet me was s
vociferous group of nine ladies: Jane Hshne, Mabel Lorah,
Sarah Haggerty, Christine Hackman, Opal Meier, Mary Helen
Games, Martha Vanderghem, Treva Overholt and Janet
Evans. Remember them? | was overwhelmed by their smiles
and sbrazos, and this wonderful group, | discovered, were to
be my elder sisters at Lima High School. Thus began s life
changing experience for this straight-from-college, nsive, 21
yesar old Kentucky girl.

It is hard to condense intoc one page the remembrances of my
time st Lima High. We teachers sll lived in one wing on the
second floor of the school. Dormitory students lived in the
other wing with Miss Overholt as their supervisor. Of sll the
wonderful teachers, who set me an example, | think | was most
influenced by Jane Hahne. | will never forget her child like
enthusiasm. She arcse at 4 a.m. 5o she could see the sun rise.
She never wanted to miss 8 minute of life! As her 40th
birthday neared, she talked about how much she looked forward to becoming 40. ¥ At 40," she ssid, "you
have really reached adulthood.” | tried to have that sttitude when | was about to reach 40.

Jane's wit and her positive outlook lifted our spirits. As 8 young woman, | had the same problems that
afflict most young women, perhaps even more, since | was adjusting to a foreign culture, When | shared
8 problem with Jane, she could slways help me see the funny side of it, and | ususlly went back to my
room laughing:

Anocther pleasure | had wss sharing dormitory living with students, Piedad Roman and Leonor Bonills,
being two of them, We had devotions together in the small chapel and ate breakfast and lunch together
in the dining hall. | got to know some students quite well. In the evenings, | liked to join them in play
out on their rocf. With their help, | became guite good st the Hula Hoop. | wish | could do it now!

Although | was only a few years older than some students, in their minds, it could have been a
difference of twenty years. On one occasion, | was helping students decorate the gym and was climbing
up a step ladder to attach a8 oepe paper chain to the ceiling. "Miss Grace,” some students sdmonished
me, “you mustn't climb the ladder! We will do that." | was tco old to do such a dangerous thing, they
thought. | was sll of twenty-two!

| taught English. We teachers sometimes taught a full eight hours a day, then participated in after-scheool
sctivities. In the evenings and on Sundays, we took part in services in one of the nearby Methodist
churches. Then, there were slways parties that the church youth group invited me to attend. Life was so
full that | can remember leaning sgainst my desk while s student was reading alcud and falling asleep.

My years st Lima High School were full years, sometimes painful, but wonderful years,

snd | wouldn't exchange them for anything. Sc now | look forwsrd to seeing sll of you and sharing your
memories st our Centennial Celebration.

GRACE SPRADLING MITCHELL



FROM MISS VANGIE HEDSTROM

Coming to Lima High in June of 1982 after the school year had been in
progress for over two months could have oesated difficulties, but | felt
welcomed with open arms. | love the Latin warmth and smiles. | had just
finished two years teaching Wydliffe Bible Translators missionary children in
the jungle st Yarinacocha near Pucsllpa. So coming to the big city of Lima
was new for me.

My first recollection was the three-story structure strong, solid, conoete
building on the comer of 28 de Julio, Colegic Maria Alvarado, Lima High
School. Of course, | was impressed when | entered and saw the green, grassy
ares with the tall star evergreen tree in the center.

Initially, all the girls looked slike to me with their dark hair and blue uniforms, but that did not last long.
After getting to know them, their names, and their individuslity, | discovered each one as a unigue
young woman with her own personality and abilities.

Whenever the 200 girls met in the suditorium for an event, the rainbow of colors, green, red, yellow,
blue, and pink was a picturesque and uplifting sight, brightening any gloomy day. This heart-warming
scene reminded me of our chapel services, all of us singing hymns together in worship of our Almighty
God, and hearing sppropriste words from the Bible to encoursge and chsallenge us. Chapel hour was a
special time. "Be Thou my Vision™ is one of my favorite hymns which | learned while attending chapel.
Even Youth for Christ meetings in the "chapelito” were memorable and s great opportunity to learn more
about Jesus Christ. Seeing young women giving their hearts and lives to the Lord was wonderful to
behold.

Living on third floor with the other American missionary teschers and the girls in the Internado was filled
with unforgettable experiences and the unexpected, such as an sarthquake. How well | remember one
night about one o'clock in the morning, my bed shaking, the rumbling, and socreaming cof the girls in the
Internado running up and down the halls. My first earthquake!

Teaching English and Bible was my role Business English with the Fin«: and the book of Acts with the

are two classes | remember. Also, | taught the Reds and the Blues, but my memeory fails me as to
what taught. Maybe | even taught the Gre==ns! The Blues of 1984 have s special and warm place deep
in my heart because Nemi Camere and | were their sponsors.

| thank Sra. Olga Vanderghem (who is no longer living) and Jane Hshne for inviting me to teach here st
Lima High Schoeol. | also thank each one of you who had a part in planning this marvellous Centennial
Celebration and for inviting us to join in all the festivities.



MEMORIES BY MARTHA SPILMAN DE CLARK
from 1960-1963

Arriving in Callao by ship, the Arosa Sun, on January 28, 1980, |,
Martha Spilman, began my sojourn in Lims, Peru. The trip took
13 days from New York. | had just turned 21 years old and,
therefore, met the requirements of the Board of Missions to leave
the U.S. and come and teach at Colegio Marig Alvarado. The
first people to come onto the ship to meet me and Dorothy
Sanford, who was returning to Peru, were Carlocs and Qilda
Carrasco with their baby Carlitos in arms. Along the side of the
ship, | saw Jans Hahne, Opsl Meier, Chris Hackman, Sars
Hagerty, and Mabel Lorah. All of the missionary teachers had
come out to Csllac to meet me!!

During the summer months, | sttended the Missionary retrest in
Huampani and slso sccompanied Miss Marthe Vanderberg in
Chosica where she had gone for & needed rest. Even though she
wasn't very well, she made sure that | used ALL English or ALL
Spanish. She didn't allow me to mix the two! Later the same year
when Martha Vanderberg died, | was glad to have had the
privilege of sitting at the feet of 8 very Specisl lady. To =nd the first summer in Peru, | went with the
other missionaries by train to Huancayo for the Annual Methodist Conference.

Socn sfter | amrived in Lima, Jane Hahne packed her bags to go the U.S.A. for a year. That was hard for
me to say good-by to someone | had just met, but the other teachers were all supportive to this young,
inexperienced teacher School begsan on April 1st and Opal Meier saw to it that "Miss Spilman’ had
plenty to do: English classes with the Yellows who were in 5th year {including Miss Fiedad Roman de
Alcazar who was a boarding student from Huancayo) and other English classes during the yesars with the
Reds, Greens, Pinks, snd Blues. One of the highlights of my first year was the Senior Trip to
Huscachina. It was s wonderful trip and | got to know the girls as well as s part of the desert of Peru and
a3 besutiful oasis. Also, Joann Goforth amrived from Cuba to tesch. We had been together st Scamitt
College before we each went separate ways so we took our first vacation and traveled to Cusco, Pune,
and Arequipa in 1981.

We began a Chapel Choir. We had lots of fun st practices and sdded s bit to the chapels. Each year, the
choir grew a8 bit more and it was easier to get into than the Lima High Singers, 8 more professionsl
group. When Mrs. Cora Fallis left to go back to Canads, | was able to direct both choirs plus & primary
choir. During my 2rd year st Celegio Maria Alvarado, we began a Mixed Choir with the 5th year boys at
Colegic San Andres. The best voices from the Lima High Singers were selected to form part of this new
choir. Our biggest concert was perhaps in 1262 when all four choirs joined in a8 Christmas program.

During my time at Lima High Scheol, | taught music, English, and Bible. We had Bible Studies and
prayer meetings. | have been told that | was very strict in the classrcom, and | am sure it was a sign of
insecurity since | was far away from my family in a strange world. That didn't last for long!

At the beginning of my 2rd and suppesedly last year in Peru, | met Paul Clark, a teacher st Colegio
Markham. The boarding students and teachers "helped’ me get to know him!! | requested another year in
Peru and became Sponsor of the Pinks slong with Rene VVenegas. Psul and | were married on July 26,
1962 during my 4th year here. Mrs. Olga Vanderghem, then Director of LHS, officially closed the scheol
a day early so thst everyone could prepare for the BIG WEDDING! Vangie Hedstrom and Nancy Pugh
were bridesmaids. Little flower girls were Margarita Nakachi and Rebeca Mufioz. Scloist st the wedding
was Rosa Cutti. The Pinks who were in the choirs surprised me st cur wedding by singing & couple of
numbers at the reception. All the missionary teachers made sandwiches and served st the reception. We
had become a very close family.

Just imagine! | came to Peru for 3 years and I'm still here! Peru is no longer a strange place to be. My
desar husband and 2 wonderful children were all born here. 2 of cur 7 grandchildren were also born
here. Thank you, Lima High Scheol, for giving me the opportunity to grow and toc become the woman of
God that you teach sbout.



JEAN JACOBS MESSAGE

What can | write sbout memories of 25 years of teaching st Colegio
Maria Alvarado? There are so many that it's hard to know where to
start.

After amriving in Perl |late one Thursday afternoon, having tea with
the missionaries, and getting settled, the next morning | went down
early to meet the principal, Sra. Olgs Vanderghem. While | was
waiting outside her office, Sra.. Bermidez came rushing in; and on
seeing me, asked if | was the new missicnary. | said "yes,” and she
said, "Good. Someone is absent and | neasd an English teacher for
the next hour” She took me in tc a8 2rd grade primary rcom, got me
8 book, asked the girls what page they were on, introduced me, and
left. You must understand, this was my first teaching experience. |
was terrified, but got through the class, and never locked back! They
were wonderful years.

There are many diverse activities and moments that come to mind
when | think of those years—-toc many to describe them sll, but if |
mention a few, maybe some of you will remember the same times,
and be reminded cof lots of thers,

* Playing and singing in chapel services, first just on Wednesdays, then on Tuesdays and Thursdays too
with the primary children.

* English classes in Specisls, a widely diverse group of girls with such enthusiasm that they sll learned
years of English in just 9 months!

* Student council activities, especially 3 pet show / contest held on the patio one Saturday, with dogs,
cats, parrcts, rabbits. And those Student Council elections complete with tarjetas electorales.

* Writing limericks one day in class with the seniors (and they wrote some pretty good ones!).

¢ Meeting with Ex Alumnas of 25 and 50 years to plan activities for the anniversaries (Sorry men, but at
that time, the 25 and 50 year groups were all women.)

* The beginning of co-education, and the excitement we all felt when we finally had a sococer team,
though the first time we went to play with ADCA, the sixth grader who was gosl keeper, said that the
penalty area at the field was as big as our whole court!

¢ Alfalit and accompanying groups of students to teach in different pueblos jovenes, sitting on rodks, on
chairs brought by the women, or even on the bus to teach women to read, and the thrill we all felt
when they learned.

¢ The great volleyball teams we had, and all the trophies they brought home.

Cooking club in the home-ec room after school, not only the club members, but also their friends who
hung sround cutside the door waiting for samples.

* Meeting every Tuesday sfter school with Miss Clga to write those dsily “temas motivadores.” | still
don't know how we were able to write so many for so long.

| could go on for pages still, but no matter how many activities | write about, my greatest and best memories
are of peoplestudents, ex-students, teachers and workers, of friends who became my family, all of you with
whom | was privileged to live and work for so many years. | thank God for each of you, and for those wonderful
years in Perd.



MEMORIES OF MY TIME AT COLEGIO MARIA ALVARADO
NANCY PUGH

| amived in Lima just in time for Christmas in 1882 and left in
January of 1266. What memories | have of my three years there at
Colegio Maria Alvarado. Living on the third floor of the school and
getting to know all of the other missionaries was s wonderful
experience. The internado was just down the hall from our rooms
and we cften tock turns on the weekend helping with the girls.

Being from centra| Alabamasa, | definitely had and still have a
southern drawl. | was asked early on to pronounce my words more
clearly so that the students would more readily understand me in
class. | am sure that some of the girls that | tsught probably did
speak English with a little bit of a scuthern drawl. Upon returning to
the states, my brother commented that | scunded like a northerner
That was only because | was pronouncing my words more carefully
for the first time. | soon fell back into the southern drawl. I

| remember the wonderful bus trips that | made with seversl of the
senior classes when they went on paseo. What an experience to
see 50 many beautiful parts of Peru.

My memories go back to the wonderful chapel services that we had once or twice a week. Cften there were
dramas put on by the girls. Sencra Clga de Vanderghem wsas the directora when | was there, She had s real
gift for writing and directing the girls in putting on varicus Biblical dramas.

| deeply regret that | will be unable to sttend the Centennial Celebration this June st Lima High School.
During those same days, | will be retiring at the North Carolina Annual Conference. | have worked here for €
years as 8 deacon in the Adult Ministry of First United Methodist Church in Cary, North Carclina. Upeon my
retirement, | plan to move back to the Montgomery, Alabama area where my brother, his family and my
extended family of sunts, uncle and cousins live. It will be good to be near them sfter about 15 years of living
awsy.

| will be remembering sll of you 35 you celebrate the founding of the Colegio Maria Alvarado. | am thankful
that | was able to come in 1998 for the S0th year anniversary. It was quite interesting for me to see that the
school is now co-ed, but still camying on a wonderful heritage. | am certainly heonored to have had the
privilege of serving for three years as English teacher/missionary there. | hope that during my retirement, | will
be able to travel to Peru snd visit the school as well as to visit with many of you.

May God's blessings be on 2ach of you during this special occasion and always.

With love and best wishes.

Memories of Lima High School

| fondly remember my three and 8 half years of teaching st Lima High Scheool, 1948-19428. | taught World
History, Music History and English in Media my first year and Special and Media English the second and third
yesars. | led the Girls Glee Club which presented several musical numbers in the auditorium. | especislly
remember our presentation of "Tea For Twe”. | also treasure the memories of the outings into the mountains
with the Girl Reserves and the internas.

Who could forget the fun we had st the Lima Cricket Club every year! My experience in Lima was a
life-changing one for me. The love and acceptance of me shown by sll the students and other teschers had a
profound sffect upon me. | have kept in touch with several of my former students over the years and treasure
their friendship. | continue to teach private Spanish lessons. Some of you will remember that | played the
cello in a trio there. | still play it in my church orchestra which performs every week in our service on Sunday. |
am s0 excited sbout being able to attend the centennial celebration in June and lock forward tc seeing many
of you. May Ged bless you all.



Esther Gene (Fenner) Morrison

Recordamos con gran carifio y especial gratitud a Miss JANE HAHNE y Miss HELEN GAMES,
son ellas parte muy importante de |a Historia del Colegic en este Primer Centenario.

"CADA UNO PONGA AL SERVICIO DE LOS DEMAS EL DON QUE HAYA RECIBIDO,
ADMINISTRANDO FIELMENTE LA GRACTIA DE DIOS EN SUS
DIVERSAS FORMAS" Ira, De Pedro 4:10

El COLEGIO desde su fundacion hasta nuestros dias ha sido dinigido por
notables Misioneras y Profesoras que siguiendo el ejemplo de Miss Elsie Wood
vy Miss Gertrude Hanks. acrecentaron y enniquecieron la labor educativa,
actualizaron y modemnizaron todo aquello que es beneficioso para los alumnos,
poniéndose a tono con los tiempos.

Miss Elsie Wood una mujer progresista para su época marco el camino a las
DIRECTORAS que la sucedieron.

MENSAIJE DE LA SRA. PIEDAD ROMAN DE ALCAZAR
YELLOW 1960, Actual Directora del Colegio

Al evocar mi nifiez, Ia memeoria me lleva 3 un ambiente de carpetas
en fila y nifics escibiendo. Mi madre, que era maestra, habia
convertido parte de mi casa en una escuels. Estoy segura de que mi
vocacion de maestra se debe s este entorno familiar, Naci en Lima,
estudié hasta gquinto de primaria en el Colegic Andino de Huancayo
y secundasria en nuestro querido colegic. Luego de egresar en 1960
y con el firme propcsitc de ingresar a la universidad, estudié los
cursos de cuarto y quinto afio de secundaria comin. Posteriormente,
culminé mis estudics de Pedagogia en la Universidad Nacicnal del
Centro. Parslelamente a mis estudics fui msestra de primaria y
secundaris en el Colegic Andinoc durante custro asfos. Lusgo de
graduarme, ensefié en la universidad durante tres afics hasta que
me case y fijé mi residencis en Lima en 1372,

Siento una profunda gratitud por la excelente formacion que recibi
en estas sulas y por la admirable labor de mis profesoras 8 quienes
recuerdo con carino. El ejemploc de una vida consagrads, lss

invalorables ensefianzas, los sabios consejos y las expresiones de afecto marcaron con un sello indeleble mi
mente y mi corazoén. Asimismo, doy gracias a Dios por mis padres cuyo amor y cuidado hicieron gue mi nifiez
y juventud transcurriera en un ambiente lleno de felicidsd, y por |s oportunidad de estudiar interna y
encontrar aqui una nueva familia con quienes estableci fuertes lazos de amistad.



La excelents educacion que imparte nuestro colegio es un gran legado de Juan Wesley, quien fundd en la
Inglaterra de 1748 |la primera escuela metodista del mundo. Su ideal educsativo se bass en el principio de
gue “la educacion es un derecho basico del hombre y que sclamente a través de ella se puede gsrantizar un
futuro digne sl pueblo™. Wesley marcd el camine 8 seguir y sembro en el corazén de muchos metedistas una
auténtica pasion por la educacion. Entre estos educadores esta Miss Elsie Wood que fundd nuestro colegio en
1908. Las instituciones metcdistas consideran s la educacion como una dadiva de esperanza para todos los
hombres y mujeres, y los prepara para compartir esta dadiva en las sociedades en las que estan insertas. Miss
Elsie Wood y los maestros y maestras que continusron sus huellas se dedicaron s formar 3 las nuevas
generacionss con este idesl.

Regresé & nuestre colegio en 1872 acudiendo al llamado de |a Sra. Olga de Vanderghem, directora de ese
entonces, para ensefar el curso de Religion s las alumnas de tercero y cuarto de secundaris. Acepté con la
conviccion de que era un gran privilegio y responsabilidad formar parte del personsl docente del plantel.
Agui tuve la grata experiencia de encontrar 2 mis maestras y varias ex alumnas entre el personsl. Con el
tiempo ocupé el carge de Coordinadora de Secundaria en 1875, durante |s gestion de Is Sra. Oirda de
Carrasco y en 1284 fui nombrada Directora del plantel.

El colegic = través de su historia se ha caracterizado por tener un programa de mantenimiento y ampliacion
de su infraestructura sfiadiendo nuevos ambientes de estudic para stender las necesidad de un Proyecto
Educstive constantemente renovado. Los maestros trabajsn con dedicacion capacitandose para splicar
nuevas estrategias pedagogicas y hacer usc de |la moderna tecnologia educativa con el fin de alcanzar los
altos estandares educativos que siempre ha mantenido.

En la celebracion del Centenario de nuestro colegio, doy gracias a Dios por la portunidad de ser parte de su
glerioss historia, por haber sido testigo de sus grandes logros, por haber visto el cumplimiento de sus metas,
por €l invslorable aporte del trabajo en equipo del persenal identificado con sus fines y, principalmente, le
agradezco por Su inefable amer para con nuestra institucion. Estoy segura que seguiremos trabajande con
renovado entusiasme confiando en su palabra que dice:

"Instruye 8l nific en su camino, y aun cuando fuere viejo no se spartara de &l° -Proverbiocs 22:8

MENSAIJE DE LA SRA. OIRDA DE CARRASCO

Haber servido en el “Maria Alvarado™ nuestro Lima High Scheol
es un privilegio pars squellos que hemos recibido esta
bendicion. Las instituciones educativas marcan la vida de
muchos: alumnos, padres de familia, maestros y trabajadores y
que |sborando juntos formamos una gran familia. La familis
Maris Alvarado.

Lss experiencias que se viven n un colegio como el nuestro son
constantes y llenas de expectativas. Se toman decisiones a diario
para mantenar a8 nuestra institucion al ritme del progreso de la
ciencia y los cambios sociales. Estas decisiones de renovacion se
hacen con temor y temblor pues nunca se puede predecir con
certeza de sUS CONSECUENCias, perc siempre con la esperanza y
confianza que traigan bienestar y prosperidad 8 todos. Por eso
en los afics de mi direccion tuvimeos que efectuar cambios que
respondian a las exigencias de |la época. Graciss a Dics, siempre
fuimos respaldados por los miembros de nuestra familia Maria
Alvarado que creyendo en |a educacion y sferrados de |la mano de nuestro Senor Jesuoisto prestaron todo su
apoyo en este gran proyecto de hacer del Maria Alvarado una mejor institucion educativa.

Fue en 1977 que se inicid la co-educacion en nuestro colegio. Ya anteriormente la Iglesia Metodista en los
EE.UU. habis globslizado su mision y la Sociedad Misionera de Mujeres formaba parte de la Junta de
Ministerics Globales. Nuestra Promotora veis con sumeo sgrado que el colegic se convirttiers en una
institucion co-educativa.



Iniciamos los primeros esfuerzos para establecer esta co-educacicn con grandes perspectivas. Pronto nos
dimes cuenta que el Marla Alvarado tenia una planta fisica disefada especialmente para mujeres. Teniamos
que hacer muchas adaptacicnes y renovacicnes en nuestro edificic para recibir 8 nuestros primercs alumnos
&n un colegic co-ed. Fuercn muchos meses de ardua labos, pero siempre llenos de entusiasme. Finalmente al
iniciarse el Afc Escolar 1977 nuestro plantel fue bendecide con la presencia de nuestros primercs
“hombrecitos™ en Primer Grado. Con este logro se completé nuestra misien de la educacion global, otra
bendicitn desde su inicio.

Al cumplir nuestro Primer Centenaric nos gozamos con la labor cumplida por el Maria Alvarado que a traves
de |los anos se ha mantenide brindande la cportunidad del saber a tantas generacicnes, hombres v mujeres.

MiEs OLGA BRANIZZA de VANDERGHEM,
PURPLE 1931
PRIMERA DIRECTORA PERUANA

Firme, decidida, responsable y con gran espiritu

Cristiano para guiar el Colegio.
+ 1998

SPONSORS de EXALMA

Nuestro especial agradecimiento s |as Profescras que con
carino, dedicacion y gran espiritu de colaboracien han sido
las CONSEJERAS de EXALMA Para Miss Paula Soto, Miss
Ada Solari y Miss Antonieta Bernsles |as Bendiciones de
Dios en |a Eternidad.

Nuncas olvidsremos las clases de Historis con Miss Soto,
interesantes, amenas, nos hacia visjar en el tinel del
tiempo, nos ensend lo que es el verdadero amor a |s Patria,
a querer lo nuestro y a vivir con intachable dignidad. En
EXALMA |a smigs francs y veraz que nos sconsejsba y
guisba con firmeza y bondsad.

En el lsboraterio
aprendimos

formulas, hicimos
experimentos  y
hasta tsniamos

un‘especial
amigo” el esqueleto que era parte de Iss clases de
anatomia, alli estabs Miss Solsri impartiéndonos

conecimientos de ciencias, pero a su vez ensenandonos para
el futuro. Inclvidable su llegadsa al colegio cada manana en
su reluciente camo negro. En |a Ascciscion la amiga que nos
impulsc s seguir con entusiasmo fortaleciendo nuestra [
Institucion.

Imborrables |as clases de Educacion Fisica en el Gym, Miss
Antonieta nos esperaba con lista en mano y nos impulsaba a
ser |as mejores deportistas, siempre con espiritu ganador, el
“si s& puede” ers en ells una realidad. Trabajo con las

Exalumnas en forma diligente, colsborsdors vy slegre.
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ANIMADA REUNION EN CASA DE FLAVIA ARCE, RED 1951, MAYO 2006,
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COMPANERAS QUE LLEGARON DE SDE ISRAEL, EUROPA Y LOS ESTADOS UNIDOS



Jesis dijo: " HAY MAS DICHA EN DAR QUE EN RECIBIR." -Hechos 20:35

Nuestras actusles SPONSORS de EXALMA Rosa Ducsto de Gildemeister y Nocemi Tomealva de
Camere, Profesoras de antafic y excelentes educadoras, hoy son ejemplo de servicic, colaboracion,
presencia y amistad. Para =llas |a gratitud y el carific de todos los exalumnos,

100 ANOS de EXCELENCIA EDUCATIVA

Que dificil resulta escribir sobre algo tan importante comeo el
Centenario de nuestro querido Colegio Lima High Scheol, hoy
conocido por todos nosotros como Maria Alvarado.

El formar parte de una institucion que cumple 100 afos de
fundacion, 1208 2008, me llena de slegria y orgullo, y me
hace pensar en un sinnimero de imbomables recuerdos de
antafio. Fue algeo grandioso trabsajar en este colegio y que ain
hoy, & pesar de los Ispsus de |la memaoris, recuerdo con gran
carifio aquella época. Empecé a trabajar en el afo 1851,
siendo Directora Miss Jane Hshne, era una licencis, y luego
gracias a Dios, empece ya oficialmente al afc siguiente como
maestra de Economia Domeéstica. Traté de cumplir en Ia
mejor forms posible mi labor y acéd me tienen, luege de una
gran cantidad de lustros, continlo feliz con ustedes.

A pesar del tiempo transcumrrido, recuerdo como si fuers syer
este local con sus srcos y columnas, patios, jardines, pasadizos
con sus lockers, el Departamento de Cocina y Reposteris,
donde habian variss cocinss completas, cada una para custro alumnas, en fin, un local de primera
clase en todas sus areas.

Qué mas puedo decir en este “Feliz Cumpleafios, Feliz 100 Afics Lima High School” sino dar gracias a
Dios por |la cantidad de ex alumnos comprometides, que han sabido desempenarse en el camino
elegido y siempre teniendo presente el lema de "Amor, Honor y Servicio”™. Nos queds hacer uns orscion
por los profesores y ex alumnos que ya no estan presentes, pero que si estan en nuestros recuerdos y
corazones.

Muchos aniversarios mas Querido Colegio y el domingo 18 recibiras nuestro inmenso abrazo.

TESTIMONIO de GRATITUD
NOEMi TORREALVA DE CAMERE YELLOW 1950

- Quierc sprovechar esta ocssion pars brevemente dar

/"-- — testimonio de mi paso por nuestro colegio (I948-1972),
primerc, comoc slumna y, luego, come profesora. Me

considero una persona privilegiads por haber tenido esa

- oportunidad. De mis afics de estudiante recuerdo las horas
e o pasadas con nuestras dedicadas maestras quienes nos

dieron lo mejor de ellas. Especialmente vienen 8 mi
\ mente las clases de Historia del Per(i con Miss Soto, las de
Ciencias con Miss Solari, |as de Lengusje y Literatura con
Miss Davila y la Sra. Injogue. Las clases con ellas eran un

placer porque ademas de cumplir con el dictado de sus
' respectivas materiss ellas tenian una comunicacién muy

estrecha con nosotras marcandonos pautss para nuestra
vida futura.

Las misioneras, que venian de Estados Unidos, fueron un
ejemplo viviente de lo que es dar y compartin Recuerdo lss clases de Religion con ellas y su
preccupacicn por moldear nuestro espiritu vy hacer de nosotras buenas wristianas de fe y sccion para que
nuestro lema AMOR, HONCR Y SERVICIO no fuera solo palabras sino reslidad. Recuerdo con mucho
carifo y agradecimiente a Miss Jane Hahne, Miss Alverna Koch y 3 Miss Opal Meier 2 quienes les debo
el haber sido maestra posteriormente. Miss Koch era nuestra maestra principal en Secetariado e
imprimic en nosctras |a disciplina, eficiencia y las dotes personales que una secetaria debe tener para
el desempenc de su labor. Miss Meier vino a nuestro colegic muy jovencita y nosotras de inmediato Ia
adoptamos y le dsbamos lecciones de espafiol, aungque no |as necesitaba porgue aprendic el idioms
rapidamente. Fue nuestra maestra engreida y una de las que estuvo mas afics en el Perl y no sdle
ensefid sino que también colabord en deportes y en la sdministracion del colegic.




Nunca estaré lo suficientemente agradecida s ellss por haber guiado mis pasos y haberme dado lo
oportunidad de servir 2 mi colegic. Siempre recordare el dia que Miss Jane me dijo gue queria hablar
conmigo. Fui a su oficina, un poco temeross, reguntandome qué habia hecho, perc me tranquilice
cuando una Miss Jane sonriente me recibic. Me dijo gque ella veia en mi una “born teacher
aconsejandome que no dejara de considerar |a posibilidad de ser maestra. Asi lo hice y acepté el reto
de recibir la antorcha de servicio de manos de ellas y dar y compartir lo que yo habia tenido |a fortuna
de recibir.

Para mi s muy grato ver 8 mis exslumnas en |as reuniones que tenemos cads afno y comprobar que
siguen teniendo ese sello de cslidad que =l colegio nos ha dade. Alguien dijo que =l “discipulo no es
bueno sino &s mejor que su maestro.”

Agradezco s Dios poder estar presente en este Centenario de nuestro querido Colegio y dar grscias a
nuestras maestras y 8 las personas que no siéndolo contribuyeron s nuestra formacion de slguns
maners.

2006: REDS ANNIVERSARY

En este afo CENTENARIC |as Promociones REDS también celebran sus aniversarios,
linds coincidencia pars festejar con doble alegria y gran presencis. FELICITACIONES
a todos/as los ROJOS y que renueven su amistad y companerismo.

Especiales CONGRATULACIONES a las PROMOCIONES:
1956: GOLDEN ANNIVERSARY,
1981: SILVER ANNIVERSARY.
1966: RUBI ANNIVERSARY

"LA INFLUENCIA DE LHS EN NUESTRAS VIDAS"
REDS 1956

Hace algunos afocs aprendi que los seres humanos sobrevivimos a otros animales que eran mas fuertes
y poderosos como los dinosaurios debido s nuestro poder de adaptacion. Si es esto verdad o no, el
hecho es que poseemos un instinto de adaptacion que sin el, nos hubiese sido muy dificil adaptarnos,
del lindo e inocente mundo del que fue nuestra ninez y juventud, sl mundo en que vivimos hoy en dis.
For este motivo, quiero aplaudir 8 todas nosotras por haber sabido lidiar, y haber sabido sobreponerncs
a todas |as cosas que I8 vida puso en nuestros caminos, y tan solo €l hecho que estemos reunidas pars
estas festividades debe ser motivo de gran celebracion.

Lo primero que me viene 8 |la mente cusndc pienso en Lima High School es lo afortunadas y
privilegisdas que fuimeos por haber estudisdo =squi. Ls diversidsd que el colegio nos dio era "sui
generis”. Veniamos de diferentes camincs, éramos de diferentes razas, culturas y religiones. El solo
hecho que muchas de nosotras estudiamos sobre una religicn que no era la nuestra, puede describir el
proceso de mentalidad abierta y libre que el colegic nes ayudd a formar. Crec que en es0s tiempos no
apreciamos lo que esto significaba, pero hoy en dia, sabemos cuan invalorable esta experiencis es.



Muestro colegio fue definitivamente, “avant garde”. Avant garde en educacion, avant garde en lo que
se referia a formacion de caracter Nuestra educacien bi-cultural, v las diferentes actividades como
deportes, Seniors’ Weekend, Seniors’ Day, Lima Cricket, contribuyeron a formar el nexo tan especial gue
existe entre todas las ex-alumnas del Lima High School; un sentimiento - gque, a la verdad - no he
encontrado en otros colegios.

La vida me lleve a vivir en los Estados Unidos, v no puedo dejar de agradecer |a educacion gue recibl
aqui, por la manera en que me adapte y acepte la vida en ese pais. Debido a que senti que habia
tenide la mejor educacion que Lima podia ofrecer, mi autoestima me empujo para aplicar v aceptar, a
los dos meses de llegar al pais, un puesto con el Jefe del Departamentc de Bioguimica del Cook
County Hospital en Chicago, gue quizas, comparado a los mayores alcances de otras comparieras no
pareceria mucho, pero en ese tiempo para mi era una gran cosa,

FPude desde el principic notar la diferencia entre mi adaptacion y la de mis amigas Peruanas, tambien
esposas de medicos. En nuestra primera Mavidad en Chicago, ninguna de mis amigas sabia cantar
canciones que las tocan a diaric en radios, como “Away in the Manger”, o en Thanksgiving, "Cwer the
River and Through the Woods”. Para mi, por otro lado, estas celebraciones no eran extranas — eran
parte de mi vida y me tralan recuerdos de una linda niftez. Hoy en dia, cuandc mis nietos estan
conmigo v yo canto con la radio canciones de Navidad, ellos, asombrados quieren saber de cuando aca
una peruana sabe la letra de esas cancicnes. Yo aprovecho, ciertamente, en darles una de mis
mini-lecciones sobre la importancia de conoccer otras religicnes v culturas para seguir creciendo como
seres humancs, de |lo afortunada que me siento de haber aprendide scbre el Cristianismeo v lo mucho
que me sirvic en |la vida.

Sientoc gue las ex-alumnas del Lima High School s asemejan a una familia. Todas tenemos la misma
base, venimos del mismo tronco del arbol. Si bien es derto, que mas adelante, del tronco salen ramas,
v estas se expanden en diferentes maneras v tamarios— el tronco s lo primordial. Muestra base social, v
hasta cierto punto nuestro sistema de valores proviene de alli. Gracias a este tronco — encontrémonos
donde nos encontremos — va sea Perd, Estados Unidos o Alemania — el hecho que somos ex-alumnas
del Lima High School nos da un comun dencminador.

Despues de 50 anos de nuestra graduacion, el diploma gue aceptariamos hoy dia, deberia ser por un
doctorado en "Come Lidiar con la Vida y Sobrevivirla®. Con nuestra experiencia, oec que todas
estaremos de acuerdo que este doctorado es mas importante gue cualguier otro. Asi es que,
Felicitacicnes amigas por haberlo logrado!

Ahora, me gustaria terminar con una cracion que se ha convertido en mi meta para la vida:

Que Dies nos de la serenidad de aceptar las cosas que ne podemos cambiarn El coraje de
cambiar las cosas que podemaos, v la sabiduria de saber la diferencia.

RAQUEL GOLERGANT DE KOGAN EED 56

REMEMBRANZAS
REDS 1981

Han pasado 25 anos desde que salimos de las aulas de nuestro queride Lima High School.

En nuestra mente permanece presente aguel Oltimo afic en gue dimos una vez mas lo mejor de
nosotras para poder cbtener |a ansiada antorcha, maxime galardon que entregaba el Colegic al final
de cada anoc. Mosctras, |as Red’s 81, siempre fuimos entusisstas, luchadoras y constantes pero,
sobretodo, unidas; frutc de los afios de convivencia diaria que nos ensefc a ser solidarias. Fuimos
formando una gran familia al lade de experiencias alegres y tristes. Pasamos lindos & inmemorables
momentos en los chapels cada miércoles, en los cuales los acordes de las melodias interpretadas aun
hacen vibrar nuestro ser.

Durante el dGltimo afio, en 1281, fuimos viendo gue dis a dis se iba acercandoc el momento de
SEpAramos para iniciar una nueva etapa de nuestras vidas con mucha ilusien v temor a la vez. Era el
moments de empezar Deberiamos de enfrentar situacicnes diversas peroc siempre recordando los
ideales sembrados en el cursoc de los afics en nuestros corazones . Nuestro emblema del Lima High
School, AMOR, HONOR Y SERVICIO, han perdurado a través del tiempo v |a distancia.

iMi recordado Lima High School! Fuiste mi segundo hogar, en Ti encontré mucho amor, pero tambign
disciplina y rectitud que hoy agradezco v puedo entender en su total dimensicn.



i{Como poder olvidar los consejos impartidos v el interés de formarnocs como mujeres de exito,
convertidas hoy en buenas profesicnales, esposas , madres , mujeres integras! Sentimos haber dejado
en alte el nombre de nuestro querido Colegic v hoy albergameos gratitud y amor por todo lo recibido.
Ahora, muchos recuerdos llegan a nuestras mentes ¥ nos emociona el poder tener la oportunidad de ver
nuevamente a nuestros profesores, 8 nuestras companeras v a aguellas perscnas que formaron

parte de nuestro querida Alma Mater.

Hoy regresan esos momentos vividos |, |as travesuras, los campeonatos | las actuaciones, 1a “Antara de
Flata® y tantas otras participaciones en gue las RED'S 81 siempre salimos con honores.

Una vez mas, gracias querido Lima High School porgue forjaste mujeres con principios y valores para
enfrentar los retos v salir adelante en la vida; por todo lo aprendido vy por ser parte de nuestras vidas
durante nuestra nifiez, juventud vy a lo large de todos estos afios.

MARTA DEL ROSARTO CARRILLO
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45 ANOS PROMOCION RED 1961

Revisando en mis recuerdos los 45 afics pesados despues de dejar las aulas del colegic, muchos
acontecimientos han sucedido en nuestras vidas y consideramos que hemaos salido muy airosas en casi
todas ellas por la formacicn que recibimos del colegio.

a preparacicn en los afos escolares de tantas maravillosas maestras que moldearcn nuestro caracter &
infundiercn mucha sabiduria en nuestras accicnes, hoy vemos el buen resultade en esta etapa de la
vida como simples, hijas, madres, abuelas y exitosas profesionales.

En la lucha de estos afios, muchas nos dejarcn para irse al encuentro del Sefior, pero el recuerdo de
ellas siempre permanece con nosctras. Hoy en presencia del Sefior, ellas estaran festejando también |a
feliz etapa de nuestra vidas que tuvimos en el colegio, donde solo risas y recuerdos imbomables de
nuestra formacicn hacen, que al volvernos a encontrar en cuanta ccasion tenemaes, volvemos a tener |a
juventud y el caracter que nos distinguic durante esocs afios. Que felices fuimos v gué felices somos de
poder tener la dicha de recordar esos momentos, qué compafieras tan exquisitas tuvimos y amigas
tenemaos, con maestras que realmente fueron grandes formadoras v guiadoras nuestras.

Mo debo dejar de lado la labor de los misicneras americanas que renunciarcn al bienestar de su pais y
vinieron a servir ensefanzande en el colegio. El gjemple gue ellas nos dejarcn, aln hoy al verlas,
comprendemos cuantc amor vy desprendimiento en su servicico al Sefor. Mosotros somos pruebas
vivientes que su labor no fué en vanc y nuestro eternc agradecimients a ellas y todo el plantel del
colegio por habernos dedicado un tiempo en sus vidas, nuestros corazones tienen un lugsar privilegiado
por las ensenanzas recibidas v el ejemplo vivido.

Hoy al cumplir 45 afics de egresadas, cuantas veces nos hemos reunido a festejar un lindo
acontecimients, nos hemaos visto seguir adelante, luchando vy triunfands en nuestras vidas v hoy en dia
viendo a nuestras propias generaciones comprendemaos qué buenas semillas somos.

En el pais de mis padres existe un adagic gue dics: JAMAS CLVIDEIS A TUS MAESTROS. LA
BOMDAD ¥ L& ENSERNAMZA RECIBIDA POR ELLOS SOM MAS PROFUNDAS QUE LAS CIMAS DEL
MAR ¥ MAS ALTAS QUE CUALQUIERA DE LAS MONTANAS DEL MUNDO.

Esperamos ansicsas dentro de § afios cumplir nuestras Bodss de Ove, donde seremos con mucho
orgullo las chicas de oro.

YUMI NABETA de SAKATA, EED 61



MENSAJE DE LA PROMOCION REDS 1996

Recuerdo claramente, como si no hubieran pasada veinte anos, mi primer dia de clases y la primera
conversacien. El inicic de la etapa mas significativa de mi vida v estoy segura, |la de todos aquellos que
tenemos el privilegic de ser Ex alumnes del Colegic Maria Alvarado.

En las aulas recibimos conocimientos, educacicn de calided, si, perc aun mas importante, una
formacicn besada en solidos Valores Cristianocs v la blisgueda constante del desamcllc de nuestras
capacidades, que sunados a la formacion de hogar han determinade lo que somos hoy como seres
humanaos.

Hoy, muchos de nosotros (Red’s 98) estamos ad portas de vernos realizados como profesicnales, otros va
lo estamos, algunos ya han constituido wna familia, perc todos mantenemaos vivos los |desles de “Amaor,
Honor v Servicio *. Ellos nos acompanan y nos distinguen en cada uno de nuestros actos vy en los roles
que desempenamos en |a sociedad.

Unc de mis roles es representar, comeo delegada, a mi promocicn con motive del Centenaric del
Colegio en las diversas actividades planificadas para tan importante acontecimiente. Este me ha dado
la cportunidad de visitar el coclegic en reiteradas occasiones, viendo con agrado los cambiocs en la
infraestructura v viniendo a mi memaoria confieso con nostalgia las vivencias de colegiala, los amigos,
los profescres.

Profescres que dia a dia diercn lo mejor de si y tal vez no recibiercn nuestro oportunc agradecimiento;
amigos del alma, verdadercs amigos, amigos de toda la vida; vivencias, recuerdes, triunfos, tropiezos v
un nuevoc empezar Como sefalé en un principio, este comulo de experiencias nos marcarcn
positivamente la vida v ello gracias a ti guerido colegio. jGracias Maria Alvarads!, mi Lima High
School.

SARITA ISABEL SILVA INFANTES, RED 96

IN MEMORIAM

"Yo soy la resurreccion y la vida, el que cree en Mi, aungue esté muerto, vivira”
Juan 11:25

Que la PAZ de DIOS more por siempre en nuestras companeras que han partido a la Casa del Senor.

+ Abril 2006
GLADYS ZULETA de CANNOCK, YELLOW 1940

+MAYO, 04, 2006
ELDA ARCE CHAMORRO de HAMMOND, ELUE 1964

Muestro perenne recuerdo para Elda, gueridisima compafiera v amiga de Promocicn.

Su caracter, entusiasta, vehemente v emprendedor la distinguieron, igualmente su dedicacion al
estudio, al igual que |a gran vecacien de servicio como Medico Pediatra.
Constantemente nos esocribla, nos animaba a reunirnos, estar comunicadas. La distancia para ella no
era un impedimento.

Todas compartimos con alegria la premiacicn gue le otorgs el Hospital dende laboraba
dias antes de su partida.

En la Promocion siempre te recordaremos, tu ejemplo de fortaleza para enfrentar la
adversidad gquedara en nosotras como un simbeole de energia para continuar avanzando en |la vida.
DESCANSA EN PAZ, Tus companeras BLUES 1964

"LAFE ES LA SARANTIA DE |LO 5E ESPERA, LA CERTEZA DE LO QUE WO 5E VE"
Hebreos 11:1



ESTAFETA

Gracias por tenerncs informadas, de todas las actividades que con tanto esmero,

entusiasmo, carine y dedicacion estan ustedes preparando para el Programa Centenario

del LHS. Esta notita es simplemente para decirles gue les enviamos un abrazo, realmente reconoccemaos
todo el amor que ustedes ponen para gque este Aniversaric sea inclvidable, Bendiciones.

DORIS AREVALD,

Mo saben gue pena tengo que mis visitas no hayan coincidide con este ano centenario.
Que disfruten mucho vy Dios las bendiga.
MARTHA BALDWIN, Green 19362

Mil gracias por toda |la informacion, esperamos pasar momentos inclvidables.
Suerte v nos vemos pronto.
JEMIA GHEILER,

Gracias por lo bien informadas que nos tienen en tedo lo relacicnado con el colegio vy
felicitaciones por los preparativos para el proxime aniversario, que promete ser todo un suceso.
Un saludo especial para todas y Dios mediante nos vemos pronto.

MARIA LUISA NAVARRO, Red 1961

Muchas gracias por tode lo gque hacen y especialmente mantenernos informadas.
MIRTHA HUAMANCJA, Green 1977

Un saludo a todos los alumnes, exalumnos, profescres y administratives de nuestro querido colegio en
el centenario.
ELIZABETH MEND,

En primer lugar desec agradecercel una vez mas por sus comunicaciones, poniendoncs al comiente del
Programa Centenaric. Conforme se acerca |la fecha de mi viaje va sumentandoc la emocicn y
entusiasmo, 8un no puedoc oeer gque ese gran suenoc se vuelva realidad. ¥Ya me imagino lo
ccupadisimas que estan con los Oltimos detalles de este gran evento. Es una suerte para todas las
glumnas y exalumnas gque el Centenaric del LHS haya coincidide con su mandato en Directiva. Tienen
gran sentidoc de crganizacion, perfeccionismo y entusiasmo, no me cabe la menor duda que todo sera
un exito. Que sus esfuerzos sean recompensados v apreciados por todos, se lo merecen. Felicitaciones
anticipadas. Hasta muy prontos

NELLY ROTSTEIN, Pink 1953

100 afiocs

Como maestra: EL DEBER CUMPLIDO.

“Cumplidoc jamas fue suficiente, tenia que hacerse mas que eso, agregarle Interés, carino vy el deseo
sincero de poner una meta mas alta gue el deber; como pusiercn las dedicadas maestras, mientras fui
glumna del mismo Lima High School.

Happy Birthday querido Ceolegio.
MATILDE AVILES



COMMENCEMENT REMEMBRANCES

Desde =l afic 2001 la Dirsccion del Colegio
incluyc en el programa de Aniversario
durante el mes de Junio una especisl y
emotiva celebracion para recordar el dia de
la Graduacion cuando culminamos 5to. De
secundaria. Esta ceremonia dedicada a las
Promociones que cumplen aniversarios de
ORO y PLATA, 50 y 25 sfios de egresados
respectivamente.

Es muy emocionante ver 8 todss nuevamente
ataviadas con |s togs y birete haciendo su
entrada  triunfal al auditérium, muy
aplaudidas por sus esposos, padres, hijos,
nietos y familiares, recibir nuevamente el
diploma simbolico y cantar con notas del

alma HAIL LIMA HIGH SCHOOL.
FELICITACIONES

A SUSANA TERESA ORNANO, RED 1946, por Is publicacion de su libro “LA SINFONIA DE EVA" el relato de uns fantasia
sobre la vida de su abuela, que fue una mujer que s= adelantd a su €poca.

Ella en una entrevista menciona lo orgullcsa que se sients de ser exalumna de LIMA HIGH SHOOL, que le brindd un
formacion academica excelente y principios de lealtad, honor y verdad, que |a han guiado toda su vida.

Recuerds a Miss Gertrude Hanks como un gran educadora y por el carific y respeto con que trataba a todas las slumnas.

Ha sido critica de misica por varios afios en el Diario “"El Comercio”, también Campeona Nacional de Florete,

A SCARLETT O'PHELAN, GREEN 1967, reconocida Historiadora de |a Pontificia Universidad Catolica, quien ha publicado el
libro ESCLAVAS, CONCUBINAS, MADRES..MUJERES, FAMILIA Y SOCIEDAD EN LA HISTORIA DE AMERICA LATINA
PAVIN-XEKL.

Comenta Scarlett que el colegic siempre fue vanguardista. Con su libro le interess mostrar temas novedosos y demumbar
ideas cliches.

“LA ALEGRIA DEL ALMA LA FORMAN LOS BELLOS DIAS DE LA VIDA, EN
CUALQUIER EPOCA QUE SEA” Socrates.

LAS PROMCCIONES QUE SUSCRIBEN EXPRESAN SU PROFUNDA GRATITUD Y FELICITACIONES AL COLEGIO, CON
OCASION DE CELEBRAR SU PRIMER CENTENARIO DE FUNDACION.
1208-2008

REDS: 1951, 1956, 1961, 1066, 19071, 19351, 1998
SREENS: 1962, 1967, 1977, 1912
PINKS: 1933 19531 1963 1973
BLUES: 1959, 1964, 1969, 1974
YELLOWS: 1850, 1960, 1985, 1870




PRESIDENTAS de EXAT.MA

Deesde su fundacion en 1922 nuestra Asociacion ha sido dirigida por exalumnas que la

han fortalecido y extendido alrededor del mundo. Afio a afio las actividades se han optimizado y hoy dia con
mucha satisfaccion podemos decir en nombre de todas MISION CUMPLIDA.

cEsTION (LD P suseten
1022 PILAR MOMNTERD de FLORES 1017
1924 VICTORIA LA ROSA de ZAPATEL 1917
1026 MAXTMA LAROS A 1022
1027 CLECPATRA 4 LGORTA de M ELSSHER 1925
1928 IRMA RAMIREZ de GIANOTTI 1921
1929 GRACE SCHOFIELD de HILL 1927
1930 LILEMILA W ASQUEZ 1023
1931 ZUNILDA BASELLT de WALDEZD 1928
1932 CLECPATRA ALGORTA de M ELSSMER 1025
1033 OLGA BRAMIZA de W AND ERGHEM Purple 1931
1934 MARGARITA BASELLT Orange 1920
1936 QLG4 PEREZ de ROD RIGUEZ Green 1032
1948 INES ROZZI ESCOT Yellow 1940
1949 INES J00 de QUIROE Pirk 1933
195 () WICELIMNA FERMAMDEZ de SA LA Z AR Purple 1931
1051 PALLA DELGADC de CHAVES Red 1030
1956 DIMAVELASCD de BATTIFORA Green 1932
1057 MARG ARITA RIBEYRO Green 1042
1050 NI A PORT ARD Pink 1948
1961 MARG ARIT A RIBEYRO Green 1942
1963 HA YDEE ESPIMNOZ 4 de FUBNTES Blue 1034
1965 HA YDEE ESPIMNOZ A de FUBNTES Blue 1934
1967 ELE A CALDEROM Green 1947
1970 ESTHER PARODI de ROM AN Purple 1031
1072 TERESA RETAMOZO de LEVEROMI Red 1046
1975 WICELIMNA FERMANDEZ de SALAZAR Purple 1531
1977 CARMBY ROSA BORCKARKT Green 1052
19581 CARMELA CHIRIMNGS de MO TEZ UM A Red 1956
1983 TERESA RETAMOZ (O de LEVEROMI Red 1546
1985 MELLY COLOMER PEREYR A Yellow 1950
1987 AMADA MOLLER GAMNDOLFO Elue 1959
1980 ANGELA ASTENGO CASTAGNING Pink 1963
1991 AN Y VELASQUEZ de MARCHEST Red 1061
1003 A, DEL CARMEN ZAMORA de ALC AZ AR Blue 1964
1005 A, DEL CARM B ZAMORA de ALCAZ AR Blue 1964
1007 EDITH YERASTEGUL MALDOMN ARG Pink 1063
1000 A EUGENLA RODIGUEZ P ACHECO B, Red 1971
2001 AZIZT SUFAN de RO AN Yellow 1970
2003 NANC Y YELASQUEZ de #ARCHEST Red 1961
2005 MNANC Y VELASQUEZ de MARCHEST Red 1061




EXALUMNOS DESTACADOS

Por iniciativa de |la Sra. Directora del Colegic Piedad Roman de Alcazar, en el ano 1998, se inicio la Premiacicn de los
ExXALUMNOS/AS destacados de cada Promocion que estan de Aniversaric. Es asi como se reconoce cada ano a los

diferentes colores segun les comesponda.

El principal objetive es destacar en cada Promocion al companers que en sus anos de egresado ha logrado alcanzar sus
metas de vida, perc muy especialmente ha mantenido unide y comunicade a su grupo promocional, ha resaltado en sus

acoiones lo aprendido en el Colegio v se ha conducide con AMOR, HONOR v SERVICIC.

L !

El colegic entrega en reconccimiento el "PIM DE DESTACADO®, emblema gque es un honor tener y atescrar.

REDS
Fromodon DESTACADDS: 200 DESTACADDS : 2 il
19350 GEMOWEWARIOS | mmmmmmmmmmmsmemmemmeeeee
1931 ESTHERPARODI | ==mmmmmmmmssmsommmmooooooes
1936 sulas agrlas 00 || seesesseccsccesmmsoossseas
1941 IRIS AMDRADE TJEMMY KAUFFA AN
1946 TERES A RETAM 020 ESTHER HILDEBRAMDT
1951 FLAYWIA ARCE LUISA SOVEA
1956 LEOMOR BOMILLA ALETAMDRIMA SAKASUCHI
1961 MAMCY VELASQUEZ ATDA SPACK
1966 MARLA MORALES EMMA HERMANDEZ
1971 M EUSENIA RODRIGUEZ | =-mmwmmmmmmsmsmsomomomo-oe-
1976 MIRIAM SALIMAS KATIACADILLO
1951 RO AMA MOLTE SUSA M4 ISHIZA KA
1956 CARLOSCASTRO LA ULIA YELAZCO
1991 FRAMCISC O REYES | =mmmmmmmmmmmmmmmomooooees
1996 ALETAMDRO EUEMOTIZON VIOLETA ALYAREZ
2001 CLAURIA SOMZALES
GREENS
Afie de Promocion Destacades: 2002

1937 CAROLIMNA ROCA

1042 MARGARITA RIBEIRD

1047 CAR MEMN VELARDE

19652 ROS A FUMNG

1067 LALURA RIESCO

1962 BLAMCA LURETA

1967 SILVIA SATO

1972 IMNES ZAVA LA

1577 ELIAMA RODR IGUEZ

1982 ROSELLA MERLLEZT

1987 ESDRAS RAMOS

1902 CARLOS SALAZ AR

1997 YEAMN PIERRE GALLTNDO




PINKS

Fromo cion BESTACADBOS: 1991 BESTACADOS: 2QA1
1953 LUISA SAITO ALDA OFELLA SOMZALES
1938 IMES ACOSTA LUCTIA POZZL ESCOT
194 3 COMSUELO LEYY EUEERLA EROW
1945 MALYIMA BEZDIM + ISABEL SALAZAR
1953 MARTHA YELASQUEZ AIDA SARMD
1955 MARTA AMTOMIETA ALEITES EEATRIZ ELIAS
1963 CECILIA TOWAR+ AMGSELA ASTEMSO
1965 AMA MARTA CISMERD S e S S oo
197 3 ROOSA PATRICT A HER RER A MARTAMELA QUEITA
1978 SOMTA OL5I0 JULLA APARICT O
1983 JULTA SALSUEIRD AMA BEATRIZ BRAVD
1955 AMGIE ALCOCER MILUSKA LOMCHARICH
19593 PIERO CAERERA FABTOLA i A¥ORCA
19595 S S oo CATRIOMA SMITH

BLUES

Pramsciin bESTACADOS: 1999 bESTAC ADOS: 2004
1934 LUZ AMTAY | e -
19219 LELIA ESEEMAZL WIOLETA WASQUES
194 4 BLAMCA QRART CLARA FORT
194 9 ATIDA CALLER BEva ELEIM
1964 ARACELLT RIBEIRC A TALLA COLOMER
19653 A A DA MOLLER TERESA BERSER
1964 A, del CARMEMZAM CR A SARA MABETA
1969 M RIAM VELARDE HILDA COBIAM
1974 ELIZABETHEUIRERT WA, del PILARSALERMG
1973 PATRICIA SARCIA ELSA MAVARRC
1984 PAQLA BEMSOLLERM LEILA GOMEALES
1989 ROTHRI SOER IMG LIS ERMESTO SALGADO
1994 FATHERIM TRIVER O RALLLIA O CERDA M+
L e -




Promacian BESTACADOS: 2000 BESTACARDOS: 2005
1935 EMILIA GONI TTTTTTTTTTTT T
1540 MARCELA PATARES SUSAMNA SPACK
1945 FRESIA AGUIRRE FELICITA CARPIO
1950 BNRIGIUETA BALDWIN MELLY COLOMER
1955 AIDAGARCIAZAPATERD JUAMNA COLOMER
1960 MA, ISABEL RO TAS SYLVIALOSTALMAL

PIEDAD ROM AMN:

Directora del Cole gio
1965 MART A ESTHER CHENEG CAROL ROSENTHAL
197101 AZTZT SUFAM MNOEMT ESPINGZ A
1975 GIULTAMNA PTAN A LILEAMA SUARES
1930 ELIAMN A IBERICO GICW AMNMNA MERLUZZT
1955 LORIS MARTINES PATRICIA HURTADO
1990 YOLAMNDA CHAVES Tt
1995 AMA KARTMNA TSLACHE VIVIANA REATEGUT
2000 TATIA ZARATE

"El. AGRADECIMIENTO ES LA PARTE PRINCIPAL DE LOS HOMBRES DE BIEN", Queveda.

La JUMTA DIRECT WA v COMISION CENMTENARIO expresa su especial agradecimients a las personas que han colaborado
con gran entusiasmo v desinterés en todas |as adtividades v eventos gue hemos organizado para el Centenario v 1a VIl
Reunign Internacional. Su aporte ha sido muy valioso v ha permitide que lleguemos a feliz término con todos las actividades
ocrganizadas.

Expresamos nuestra especial gratitud a la Sra. MARY ROOSEVELT de ARALLO, Yellow 1970, Coordinadora de Deportes del
Colegic y a los seficres PROFESORES de EDUCACION FiSICA, ENTRENADORES de DEFORTES y PROFESORES gque con
tanto afectc v dedicacion han planificado, organizado y dirigide el FESTIVAL DEPORTIVO del dia sabado 10 de junio,
realizado en |as instalaciones de |a Asocciacion Okinawense del Perld. El evento fue todo un exito de asistencia, entusiasme,
alegria y companerismo.

GRACIAS, MIL GRACIAS a:

En el Colegio al personal Directivo, Administrativo y de Senicio gue nos brindan su constante
colaboracion y facilitan nuestra labor:

Sra. Directora PIEDAD ROMAN de ALCAZAR, Yellow 1960

Srta. LUISA ROJAS, Administracion.

Srta. DORCAS MOSCOS0, Green 1967, Secretaria de Direccidn.

Sra. LESLIE SAAVEDRA, Blue 1979, Recepcion.

Sra. GISELLA ZENTENO, Dpto. de Computo.

Sefores DANNY HERRERA, JOHN PALACIOS, JORGE BRAVO, Departamento de
Cdmputo.

A NORMA, MARIA ELENA, MILY, MANUEL, ANTONIO, MACEDONIO, HERMENEGILDO, RODOLFO
& HIPOLITO, siempre atento y diligente Personal de Senicio.

A los auspiciadores de este Boletin THE TORCH Mo. 29

Sr. HUMBERTO TAKAHASHI, Mercadeo Comercial S A

Sra ALEJAMDRINA SAKAGUCHI de SATO, Continental

Sr. RAUL HIRAQKA, Importaciones Hiraoka.

Sr. ARMANDO ICHIKAWA, GRUPO PANA,

A MONICA KUZUMA, Yellow 1985, Cooperativa Pacifico.
Sr. HUMBERTO AMPUERO, Producciones GRAFF



